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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/99
z 25. janudra 2021

o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a Mauritinskou islamskou

republikou o predlZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovujii rybolovné moznosti a finanény

prispevok podla Dohody o spoluprici v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom
a Mauritdnskou islamskou republikou a ktorého platnost uplynie 15. novembra 2020

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 43 v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurépskeho parlamentu ('),
kedze

(1)  Na zéklade rozhodnutia Rady (EU) 2020/1704 () bola 15. novembra 2020 podpisand Dohoda vo forme vymeny
listov medzi Eurdpskou tiniou a Mauritinskou islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa
stanovujii rybolovné mozZnosti a finanény prispevok podla Dohody o spoluprici v sektore rybolovu medzi
Eurépskym spolocenstvom a Mauritdnskou islamskou republikou a ktorého platnost uplynie 15. novembra 2020
(dalej len ,dohoda vo forme vymeny listov*).

(2)  Cielom dohody vo forme vymeny listov je umoznif Unii a Mauritdnskej islamskej republike nadalej spolupracovat
na tcely podpory politiky udrzatelného rybolovu, zodpovedného vyuzivania rybolovnych zdrojov v mauritdnskych
vodédch a umoznit plavidlim Unie vykonédvat rybolovné ¢innosti v danych vodach.

(3)  Dohoda vo forme vymeny listov by sa mala schvilit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Mauritinskou islamskou
republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovujt rybolovné moznosti a financny prispevok podla Dohody
o spolupréci v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a Mauritdnskou islamskou republikou a ktorého
platnost uplynie 15. novembra 2020 ().

() Sahlas zo 14. decembra 2020 (zatial neuverejneny v Gradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2020/1704 z 23. oktébra 2020 o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykondvani Dohody vo
forme vymeny listov medzi Eurépskou dniou a Mauritdnskou islamskou republikou o predlzeni platnosti protokolu, ktorym sa
stanovujti rybolovné moznosti a financny prispevok podla Dohody o spoluprici v sektore rybolovu medzi Eurépskym
spolocenstvom a Mauritdnskou islamskou republikou a ktorého platnost uplynie 15. novembra 2020 (U. v. EU L 383, 16.11.2020, s.
1).

() Text dohody vo forme vymeny listov je uverejneny v U. v. EU L 383 zo 16. novembra 2020.
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Cldnok 2

Predseda Rady vykond v mene Unie oznimenie podla bodu 6 dohody vo forme vymeny listov (*).
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. janudra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES

(Y Détum nadobudnutia platnosti dohody vo forme vymeny listov uverejni Generalny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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NARIADENIE RADY (Euratom) 2021/100
z 25. janudra 2021,
ktorym sa zriaduje G¢elovy program financovania na vyradovanie jadrovych zariadeni z previadzky
a nakladanie s rddioaktivnym odpadom a ktorym sa zrusuje nariadenie (Euratom) ¢. 1368/2013
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu, a najmi na jej ¢ldnok 203,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

kedze

V stilade s Rimskou deklardciou veddcich predstavitelov 27 clenskych 3titov a Eurdpskej rady, Eurépskeho
parlamentu a Eurépskej komisie z 25. marca 2017 by rozpocet Unie mal umoznit existenciu bezpecne] a chrénenej
Eurdpy. Programy vyradovania jadrovych zariadeni z prevadzky uz k tomuto cielu prispievaji a mozu k nemu
prispievat aj nadalej. Hlavnym pozitivnym vplyvom, ktory sa md dosiahnut po odstaveni jadrového zariadenia, je
postupné zniZzovanie rddiologického rizika pre pracovnikov, verejnost a Zivotné prostredie v dotknutych clenskych
statoch, ako aj v celej Uni.

Ucelovy program financovania moze vytvorit dodatoénii pridant hodnotu EU tym, Ze v ramci Unie poslizi ako
vzor, pokial ide o bezpe¢né riesenie technickych problémov pri vyradovani jadrovych zariadeni z prevddzky
a sirenie znalosti. Finan¢nd pomoc na zdklade takéhoto programu financovania by sa mala poskytovat na zdklade ex
ante hodnotenia, v ktorom sa identifikuji osobitné potreby a preukaze sa pridand hodnota EU, s cieflom podporit
vyradovanie jadrovych zariaden{ z prevddzky a bezpe¢né nakladanie s radioaktivnym odpadom.

Cinnosti, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by mali byt v stlade s uplatnitel’n)’fm prévom Unie a vndtrostitnym
pravom. Finanénd pomoc podla tohto nariadenia by mala byt nadalej vynimo¢nd bez toho, aby boli dotknuté
zdsady a ciele vyplyvajtice z prava Unie v oblasti jadrovej bezpe¢nosti, najma smernice Rady 2009/71/Euratom (%),
a o nakladani s odpadom, najmi smernice Rady 2011/70/Euratom (*). Podl'a ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢ldnku 7 ods. 1
smernice  2011/70/Euratom kone¢nti zodpovednost za bezpetné nakladanie s vyhoretym palivom
a vyprodukovanym radioaktivnym odpadom nest ¢lenské staty.

V siilade s Protokolom o podmienkach a sposobe prijatia Bulharskej republiky a Rumunska do Eurdpskej tinie (%),
ktory je pripojeny k Zmluve o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej tnii () (dalej len ,Zmluva
o pristiipeni), sa Bulharsko zaviazalo uzavriet bloky 1 a 2 jadrovej elektrarne Kozloduj do 31. decembra 2002
a bloky 3 a 4 uvedenej elektrirne do 31. decembra 2006 a ndsledne vyradit uvedené bloky z prevadzky.
Vyradovanie z prevadzky viedlo k znaénému finanénému zataZeniu Bulharska priamymi aj nepriamymi ndkladmi.
Bulharsko v stlade so svojimi zavdzkami v prislusnych lehotdch odstavilo v3etky dotknuté bloky.

() Stanovisko zo 16. janudra 2019 (U.v.EU C 411, 27.11.2020, s. 494).

() Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. jina 2009, ktorou sa zriaduje rimec Spolocenstva pre jadrovi bezpecnost jadrovych zariadeni
(U.v.EUL 172, 2.7.2009, 5. 18).

() Smernica Rady 2011/70/Euratom z 19. jala 2011, ktorou sa zriaduje rdmec Spolocenstva pre zodpovedné a bezpe¢né nakladanie
s vyhoretym palivom a rddioaktivnym odpadom (U.v.EUL 199, 2.8.2011, 5. 48).

() U.v.EUL 157, 21.6.2005, s. 29.

¢) U.v.EUL157,21.6.2005,s. 11.
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(5)  Vsilade s Protokolom €. 9 o bloku 1 a bloku 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1 na Slovensku, ktory je pripojeny
k Aktu o podmienkach pristdpenia Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o Gpravach zmliv, na ktorych je zalozend Eurépska tinia (°) (dalej len , Akt o pristipeni®), sa Slovensko
zaviazalo uzavriet blok 1 jadrovej elektrarne Bohunice V1 do 31. decembra 2006 a blok 2 uvedenej elektrarne do
31. decembra 2008 a nasledne vyradit uvedené bloky z prevddzky. Vyradovanie z prevadzky viedlo k znaénému
finanénému zatazeniu Slovenska priamymi aj nepriamymi ndkladmi. Slovensko v stlade so svojimi zdvizkami
v prisludnych lehotach odstavilo vietky dotknuté bloky.

(6)  V sulade so zdvizkami vyplyvajicimi v pripade Bulharska zo Zmluvy o pristdpeni a v pripade Slovenska z Aktu
o pristipeni a s pomocou Unie urobilo Bulharsko vyznamny pokrok smerom k vyradeniu jadrovej elektrirne
Kozloduyj z prevadzky a Slovensko urobilo vyznamny pokrok smerom k vyradeniu jadrovej elektrarne Bohunice V1
z prevadzky. Je potrebné pokraCovat v prici, aby sa bezpecne dosiahol kone¢ny stav vyradenia z prevddzky. Na
zaklade stcasnych planov vyradovania z prevddzky je dokoncenie pric stvisiacich s vyradovanim z prevadzky
napldnované do konca roka 2030 pre jadrovii elektrarent Kozloduj a do roku 2025 pre jadrova elektraren Bohunice
V1.

(7)  Spolo¢né vyskumné centrum (dalej len ,JRC* — Joint Research Centre) Eurdpskej komisie bolo zriadené ¢lankom 8
Zmluvy o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva pre atdmovil energiu (dalej len ,Zmluva o Euratome). Pri uplatiiovani
uvedeného clanku sa v obdobi 1960 — 1962 podpisali dohody o lokalitich medzi Spolo¢enstvom, Nemeckom,
Belgickom, Talianskom a Holandskom. V pripade Talianska a Holandska sa ndrodné jadrové zariadenia previedli na
Spolocenstvo. V Styroch lokalitdch sa zriadila infrastruktira zamerand na jadrovy vyskum, ktord obsahovala aj nové
zariadenia. Niektoré z uvedenych zariadent sa stdle pouzivaju, zatial ¢o iné boli odstavené, v niektorych pripadoch
pred vyse 20 rokmi a st uZ prevazne zastarané.

(8)  Na zdklade ¢lanku 8 Zmluvy o Euratome a podla ¢ldnku 7 smernice 2011/70/Euratom md JRC, ako drzitel licencie,
spravovat svoje historické jadrové zavizky a vyradit svoje jadrové zariadenia, ktoré uz boli odstavené, z prevadzky
v stilade s prislusnymi vndatro$ttnym pravnymi predpismi. Ozndmenim Eurépskemu parlamentu a Rade bol preto
v roku 1999 v JRC spusteny program na vyradovanie jadrovych zariadeni z prevadzky a nakladanie s odpadom
a Komisia odvtedy poskytuje pravidelné aktualizované informdcie o pokroku v uvedenom programe.

(9)  Komisia dospela k zaveru, Ze najlep§ou moznostou na splnenie poZiadaviek vyplyvajtcich z ¢lanku 5 ods. 1 pism. f)
a Clanku 7 smernice 2011/70/Euratom je vykondvanie stratégie spdjajicej Cinnosti vyradovania z prevadzky
a nakladania s odpadom spolu s iniciovanim diskusii medzi JRC a hostitelskymi ¢lenskymi $titmi o moznom
prevode zdvizkov stvisiacich s vyradovanim z prevddzky a nakladanim s vyhoretym palivom a rddioaktivnym
odpadom v pripade vzdjomnych dohdd medzi Komisiou a hostitel'skymi ¢lenskymi $tdtmi. JRC by malo zabezpecit
a udrziavat primerané zdroje na plnenie svojich povinnosti tykajicich sa vyradovania z prevadzky a bezpecnosti
nakladania s vyhoretym palivom a radioaktivnym odpadom.

(10) Tymto nariadenim sa reaguje na potreby stanovené na obdobie viacro¢ného finan¢éného rdmca od 1. janudra 2021
do 31. decembra 2027 a stanovuje finan¢né krytie na celé obdobie trvania programov pomoci na vyradovanie
jadrovych zariadeni z prevddzky pre bloky 1 az 4 jadrovej elektrirne Kozloduj v Bulharsku (dalej len ,program
Kozloduj) a bloky 1 a 2 jadrovej elektrdrne Bohunice V1 na Slovensku (dalej len ,program Bohunice) a na
vyradovanie z prevddzky a nakladanie s vyhoretym palivom a rddioaktivnym odpadom v stvislosti s jadrovymi
zariadeniami Komisie v lokalitich JRC, a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra
v Taliansku a JRC Petten v Holandsku (dalej len ,program JRC na vyradovanie z prevddzky a nakladanie
s odpadom®). Uvedené finan¢né krytie méa pre Eurdpsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového
postupu predstavovat hlavnd referen¢nt hodnoty v zmysle bodu 17 Medziinstituciondlnej dohody z 2. decembra
2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych
otdzkach a riadnom finan¢nom hospodareni ().

() U.v.EUL 236,23.9.2003, s. 33.
() U.v.EUC373,20.12.2013,s. 1.
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(11) Na téelovy program financovania na vyradovanie jadrovych zariadeni z prevddzky a nakladanie s rddioaktivnym

odpadom (dalej len ,program*) sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (%)
(dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlich). Nariadenie o rozpoctovych pravidlich stanovuje pravidld plnenia
rozpoétu Unie vritane pravidiel, ktoré sa tykajii grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia,
finan¢nych néstrojov, rozpoctovych zéruk, finan¢nej pomoci a refundac1e vydavkov externych odbornikov.

(12) V sdlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom)

¢. 8832013 (’) a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (1), (Euratom, ES) ¢. 2185/96 () a (EU) 2017/1939
() sa finanéné zdujmy Unie majii chranif prostrednictvom pr1meranych opatreni vritane opatreni tykajicich sa:
prevencie, odhalovania, opravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vymdhania stratenych,
neopravnene vyplatenych alebo nesprévne pouzitych finanénych prostriedkov; a uloZenia administrativnych sankcif
v ndlezitych pripadoch. Konkrétne md Eur6psky trad pre boj proti podvodom (dale) len ,OLAF*) pravomoc
vykondvat v silade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne
vySetrovania vrdtane kontrol a in3pekcii na mieste s ciefom zistit, ¢i nedoslo k podvodu ku korupcii alebo
k akémukolvek inému protipravnemu konaniu poskodzujticemu finanéné zdujmy Unie.

Eurépska prokuratiira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend vySetrovat a stihat trestné ciny
poskodzujtice finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371
(V). V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich méd kazd4 osoba alebo kazdy subjekt, ktoré pruxma]u finan¢né
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit potrebné prava a pristup
Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie clenské Staty, ktoré sa zacastiiuji na posilnenej spolupraci
podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpskej prokuratire a zabezpec1t aby v3etky tretie strany zCastiujiice sa na
implementdcii finan¢nych prostriedkov Unie udelili rovnocenné préava.

(13) Tymto nariadenim nie je dotknuty vysledok Ziadnych budicich postupov Stdtnej pomoci, ktoré by sa mohli

uplatiiovat v stilade s clankaml 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len , ZFEU").

(14) Na zaklade vysledkov priebeznej hodnotiacej spravy a zdvere¢nej hodnotiacej spravy sa moze prehodnotit vyska

rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na program, ako aj programové obdobie a rozdelenie finanénych
prostriedkov medzi ¢innosti. Dodato¢nt rozpoctovt flexibilitu by malo byt mozné dosiahnut prerozdelenim
finanénych prostriedkov medzi ¢innosti podla potreby, a to tak, Ze sa uprednostnia Cinnosti, ktoré prispievaja
k rieSeniu bezpe¢nostnych vyziev spojenych s vyradovanim blokov 1 az 4 jadrovej elektrirne Kozloduj v Bulharsku
a blokov 1 a 2 jadrovej elektrdrne Bohunice V1 na Slovensku z prevddzky a s nakladanim s radioaktivnym odpadom
z nich bez toho, aby boli dotknuté iné ¢innosti vykondvané podla tohto nariadenia a v siilade s nariadenim
o rozpoctovych pravidlach.

(15) Program by mal tiez zahffat ziskavanie znalosti a vymenu skdsenosti. Znalosti, sktisenosti a poznatky v stvislosti

s procesom vyradovania jadrovych zariadeni z prevddzky ziskané v rdmci programu by sa mali v Unii $rit
v koordindcii a synergii s programom Unie pre ¢innosti vyradovania z prevadzky v Litve, kedZe takéto opatrenia

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahujt na
vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadenf (EV) & 1296/2013, (EU) ¢ 13012013, (EU) <. 1303/2013, (EV) & 1304/2013 (EU)
¢ 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykondvanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAE), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
(U.v.ESL312,23.12.1995,s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eur6pskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU),201 7/1371 z 5. jala 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujii finanéné zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava(U. v. EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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prindsajii najvicsiu pridand hodnotu EU a prispievaji k bezpecnosti pracovnikov a sirokej verejnosti, ako aj
k ochrane Zivotného prostredia. Rozsah, postup a hospodarske aspekty spoluprace by mali byt podrobne opisané
vo viacroénom pracovnom programe a mohli by tiez podliechat dohoddm medzi ¢lenskymi $tdtmi afalebo
s Komisiou.

(16) JRC by malo ulahéovat sirenie znalosti medzi roznymi zainteresovanymi stranami v Unii koordinovanym
sposobom, napriklad vykondvanim analyz trhu, skiimanim a posudzovanim potrieb v oblasti znalosti v Unii,
identifikovanim potencidlneho smerovania spoluprice, zainteresovanych strdn a oblasti, v ktorych by znalosti
ziskané pri implementdcii programu priniesli ¢o najvicsiu pridand hodnotu, a vyvijanim formédtov na vymenu
znalosti. Sirenie ziskanych znalosti by malo financovat JRC. Kazdy ¢lensky $tat by mal mat moznost iniciovat
rozvoj vizieb a vymen na $irenie znalosti.

(17) S cielom zaistit bezpecnost a ¢o najvyssiu efektivnost pri vyradovani jadrovych zariadeni z prevddzky a nakladani
s radioaktivnym odpadom, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by sa mali vyuZzivat ¢o najkvalitnejsie dostupné
technické odborné znalosti a malo by sa ndlezite prihliadat na povahu a technologické Specifikdcie zariaden, ktoré
sa majt vyradit z prevadzky, ¢im sa zdroven zohladnia medzindrodné najlepsie postupy.

(18) Bulharsko, Slovensko a Komisia by mali zaisti i¢inné monitorovanie a kontrolu vyvoja procesu vyradovania
z prevadzky, aby sa zabezpecila o najvyssia pridand hodnota EU vyplyvajica z financnych prostriedkov
pridelenych podla tohto nariadenia, aj ked konecnii zodpovednost za vyradovanie z previdzky majii tieto dva
dotknuté ¢lenské §taty. Zahfiia to ti¢inné meranie pokroku a vykonnosti a vykonanie ndpravnych opatreni v pripade
potreby. Na uvedeny tacel by sa mal zriadit vybor s monitorovacimi a informa¢nymi funkciami, ktorému by
spolupredsedal zdstupca Komisie a dotknutého clenského $tatu. Podobne by programu JRC na vyradovanie
z prevadzky a nakladanie s odpadom pomadhala skupina nezavislych odbornikov z ¢lenskych Stitov, ktorych
vymenuje Komisia.

(19) Podla bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (*¥) by sa program mal
hodnotit na zdklade informécii ziskanych v siilade s osobitnymi poZziadavkami na monitorovanie, pri¢om by sa
malo predchddzat administrativnemu zataZeniu, najmi vo vzfahu k clenskym $titom, a nadmernej reguldcii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahffial merate[né ukazovatele ako zdklad hodnotenia tcinkov
programu v praxi.

(20) Cinnosti v rdmci programu Kozloduj a programu Bohunice by sa mali urcit na zdklade vymedzeni uvedenych
v planoch vyradovania z prevadzky, ktoré predlozili Bulharsko a Slovensko v stlade s nariadenim Rady (Euratom)
¢. 1368/2013 (V). V ramci uvedenych plidnov sa vymedzuje rozsah posobnosti uvedenych programov, ako aj
kone¢ny stav vyradenia z prevadzky, cielové terminy a kone¢né terminy. Plany sa tieZ tykajii Cinnosti vyradovania
z prevéadzky, ich stvisiaceho harmonogramu, ndkladov a potrebnych Iudskych zdrojov.

(21)  Cinnosti v ramci programu Kozloduj a programu Bohunice by sa mali realizovat spolo¢nym financnym tsilim Unie
a Bulharska a Slovenska v silade s praxou spolufinancovania zavedenou pocas prislusnych predchddzajiicich
programov.

(22) Nariadenie (Euratom) ¢. 1368/2013 by sa preto malo zrusit.

(23) Nalezite sa zohl'adnila osobitnd sprava Dvora auditorov ¢. 22/2016 s ndzvom ,Programy pomoci EU na vyradovanie
jadrovych zariadeni z prevadzky v Litve, Bulharsku a na Slovensku: od roku 2011 sa dosiahol ur¢ity pokrok, ale
prichddzaja zavazné vyzvy*“.

() U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

() Nariadenie Rady (Euratom) ¢ 1368/2013 z 13. decembra 2013, o podpore Unie pre programy pomoci na vyradovanie jadrovych
zariadeni z prevddzky v Bulharsku a na Slovensku a o zruSen{ nariaden{ (Euratom) ¢ 549/2007 a (Euratom) & 647/2010
(U.v.EUL 346, 20.12.2013 s 1).
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(24)

(25)

(26)

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoa Uvedene pravomoci by sa mali vykondvat v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.182/2011 ().

Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctove pravidld prijaté Eurdpskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidld sii stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a uréuji najmi
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstardvania, cien a nepriameho
plnema a zabezpecuji kontroly zodpovednosti finan¢nych aktérov. Pravidld prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa
tykajt aj vieobecného rezimu kondicionality na ochranu rozpoétu Unie.

Sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie stanovené v tomto nariadeni by sa mali zvolit na zaklade
ich schopnosti dosiahnut 3pecifické ciele ¢innosti a vysledky s osobitnym zretelom na ndklady na kontroly,
administrativne zataZenie a ocakdvané riziko nestiladu. Pritom by sa malo zvédzit pouzitie jednorazovych platieb,
pausalnych sadzieb a jednotkovych ndkladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako sa uvadza
v {ldnku 125 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuje tcelovy program financovania na vyradovanie jadrovych zariadeni z prevddzky

a nakladanie s rddioaktivnym odpadom (dalej len ,program®) na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027
zamerany na aktudlne potreby. Programom sa podporuje:

a) bezpecné vyradenie z prevadzky blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne Kozloduj v Bulharsku a blokov 1 a 2 jadrovej
elektrirne Bohunice V1 na Slovensku vritane nakladania s rddioaktivnym odpadom v silade s potrebami
identifikovanymi v prislusnom pldne vyradovania z prevadzky a

b) vykondvanie procesu vyradovania z prevddzky jadrovych zariadeni Komisie v lokalitich Spolo¢ného vyskumného
centra (dalej len ,JRC* — Joint Research Centre), a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC
Ispra v Taliansku a JRC Petten v Holandsku a nakladanie s rddioaktivnym odpadom.

2.

Toto nariadenie stanovuje ciele programu, rozpocet programu na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra

2027, sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vyradovanie z prevadzky* st administrativne a technické opatrenia v stlade s vnttrostitnym pravom, ktoré umoziuji
vyhatie jadrového zariadenia spod niektorych alebo vietkych regula¢nych kontrol a ktorych cielom je zabezpecit
dlhodobti ochranu verejnosti a Zivotného prostredia a okrem iného aj zniZit trovne rezidudlnych rddionuklidov
v materidloch a v aredli jadrového zariadenia;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanOVUJu pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého clenské stéty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. ,plan vyradovania z previadzky“ je dokument, ktory obsahuje podrobné informécie o navrhovanom vyradovani
z prevadzky a ktorym sa upravuje: zvolend stratégia vyradovania z prevadzky; harmonogram, typ a postupnost
¢innosti vyradovania z prevddzky; pouzitd stratégia nakladania s odpadom vrtane uvolnenia; navrhovany kone¢ny
stav; skladovanie a uloZenie odpadu pochiddzajicecho z vyradovania z prevddzky; casovy rdmec vyradovania
z prevadzky; odhady ndkladov na dokoncenie vyradovania z prevddzky; a ciele, o¢akdvané vysledky, ciastkové ciele,
cielové terminy, ako aj zodpovedajiice klicové ukazovatele vykonnosti, pripadne vratane ukazovatelov zalozZenych na
ziskanej hodnote. Plin vyradovania z prevddzky vypraciva drzitel licencie pre jadrové zariadenie a zohladiuje sa vo
viacro¢nych pracovnych programoch v rdmci programu;

3. ,program Kozloduj“ je ¢ast programu, ktord sa tyka vyradovania z prevadzky blokov 1 az 4 jadrovej elektrdrne
Kozloduj, ktord sa nachddza v Kozloduji v Bulharsku;

4. ,program Bohunice* je ¢ast programu, ktord sa tyka vyradovania z prevadzky blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice
V1, ktora sa nachddza v Jaslovskych Bohuniciach na Slovensku;

5. ,program JRC na vyradovanie z prevddzky a nakladanie s odpadom* je Cast programu, ktord sa tyka vyradovania
jadrovych zariadeni z prevddzky a nakladania s rddioaktivnym odpadom v stvislosti s jadrovymi zariadeniami Komisie
v lokalitdch JRC, a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra v Taliansku a JRC Petten
v Holandsku.

Cldnok 3
Ciele programu

1. VSeobecnym cielom programu je poskytovat finanéné prostriedky na vyradovanie jadrovych zariadeni z prevddzky
a nakladanie s rddioaktivnym odpadom v stlade s potrebami identifikovanymi v prislusnom pléne vyradovania
z prevadzky.

2. Na zéklade sacasnych potrieb na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 sa program okrem ziskavania
znalosti o procese vyradovania jadrovych zariadeni z prevddzky a o nakladani s rddioaktivnym odpadom, ktoré vyplyvajii
z &innost{ vyradovania z prevddzky, zameriava najmi na:

a) pomoc Bulharsku pri vykondvani programu Kozloduj a Slovensku pri vykondvani programu Bohunice vritane
nakladania s rddioaktivnym odpadom a jeho skladovania v stlade s potrebami identifikovanymi v prislusnom plane
vyradovania z prevadzky s osobitnym dorazom na riadenie stvisiacich bezpecnostnych vyziev; a

b) podporu programu JRC na vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom.

3. Specifické ciele programu st:

a) vykondvanie ¢innosti zahrnutych v prislusnych planoch vyradovania z prevadzky, demontdz a dekontamindcia blokov
1 az 4 jadrovej elektrarne Kozloduj a blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice vritane stvisiacich systémov, struktir
a sticasti a pomocnych budov, bezpe¢né nakladanie s radioaktivnym odpadom v stlade s potrebami identifikovanymi
v prislusnych pldnoch vyradovania z prevadzky, podpora ludskych zdrojov a tsilie o vytiatie blokov 1 az 4 jadrovej
elektrirne Kozloduj a blokov 1 a 2 jadrovej elektrirne Bohunice z regula¢nych kontrol;

b) podpora planu vyradovania z prevadzky a v stilade s vaiitrostdtnym pravom hostitelského ¢lenského $titu vykondvanie
¢innosti demontdze a dekontamindcie jadrovych zariadeni Komisie v lokalitich JRC, vykondvanie bezpe¢ného
nakladania so savisiacim rddioaktivnym odpadom a v pripade potreby priprava na dobrovolny prevod stvisiacich
jadrovych zévizkov z JRC na hostitel'sky ¢lensky stét;

¢) v pripade JRC rozvijanie vizieb a vymen medzi zainteresovanymi stranami Unie v oblasti vyradovania jadrovych
zariadeni z prevadzky s cielom zabezpecit $irenie znalost{ a vymenu skisenosti vo vetkych relevantnych oblastiach,
ako st vyskum a inovdcia, reguldcia a odborna priprava, a rozvijanie potencidlnych synergii na tirovni Unie.

Prevod uvedeny v pismene b) prvého pododseku sa neuloZzi Ziadnemu hostitelskému ¢lenskému 3titu ako povinnost
a podlicha vzdjomnej dvojstrannej dohode uzavretej medzi Komisiou a hostitelskym ¢lenskym $titom. Vo vzdjomnej
dvojstrannej dohode sa uvedie, Ze vSetky ndklady na vyradenie jadrovych zariadeni Komisie z prevadzky v lokalitich JRC
a na skladovanie stvisiaceho radioaktivneho odpadu hradi Unia a sii v plnom siilade so smernicou Rady 2011/70/Euratom.
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4. Podrobny opis $pecifickych cielov je uvedeny v prilohdch [, Il a III. Komisia moZze na zdklade vysledkov hodnoteni
vykonanych v siilade s ¢ldnkom 11 vykondvacimi aktmi menit prilohu I alebo II v sdlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2

Cldnok 4
Rozpocet programu

1.  Finan¢né krytie na implementdciu programu na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 sa stanovuje na
466 000 000 EUR v beznych cenéch.

2. Suma uvedend v prvom odseku 1 sa rozdeli na tieto kategdrie vydavkov:
a) 63000000 EUR na ¢innosti v rdmci programu Kozloduj;
b) 55000000 EUR na ¢innosti v rdmci programu Bohunice;

¢) 348000000 EUR na ¢innosti v rdmci programu JRC na vyradovanie z prevddzky a nakladanie s rddioaktivnym
odpadom vrétane ¢innosti na splnenie $pecifického ciela stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3 pism. c).

3. Rozpoctovd flexibilita sa moze dosiahnut prerozdelenim finan¢nych prostriedkov medzi ¢innosti v rdmci programu,
a to po hodnoteniach vykonanych v silade s ¢lankom 11 a podla nariadenia o rozpoctovych pravidlach, uprednostnenim
¢innosti, ktoré prispievaji k rieSeniu bezpecnostnych vyziev v savislosti s vyradovanim z prevadzky a s nakladanim
s rddioaktivnym odpadom.

4. Suma uvedend v odseku 1 sa moze pouZit na vydavky spojené s ¢innostami zahrnutymi do prislusnych planov
vyradovania z prevadzky na tcely implementdcie programu, ako s pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské
a hodnotiace ¢innosti vrdtane systémov informaénych technoldgii na trovni organizdcii.

5. Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuji na ¢innosti trvajtce viac ako jeden rozpoctovy rok, sa mozu rozdelit na ro¢né
Ciastkové platby pocas viacerych rokov.

Cldnok 5
Sirenie znalosti
1. Znalosti ziskané pri implementdcii programu sa §iria na tirovni Unie.

2. Cinnosti zamerané na vykondvanie ¢innosti uvedenej v odseku 1 sa financujd v rdmci programu JRC na vyradovanie
z prevadzky a nakladanie s odpadom. JRC koordinuje truktiirovanie znalost{ a ich Sirenie v ¢lenskych stétoch.

3. Proces $irenia znalosti sa zahrnie do pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 9 a vymedzi sa v nich.

Cldnok 6
Spdsoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Program sa plni v rdmci priameho riadenia v silade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach alebo v ramci
nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Financovanie z prostriedkov Unie podla programu sa moze poskytovat v akejkolvek forme stanovenej v nariadeni
o rozpoctovych pravidlch.
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Cldnok 7
Opravnené ¢innosti

Na financovanie z prostriedkov Unie st opravnené len ¢innosti, ktorymi sa plnia ciele stanovené v ¢lanku 3.

Cldnok 8
Miery spolufinancovania

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 190 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlich, nesmie byt maximdlna miera
spolufinancovania Unie uplatnitelnd na obdobie uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 tohto nariadenia pre program Kozloduj
a program Bohunice vysgia ako 50 %. Zostdvajtice spolufinancovanie poskytne Bulharsko a Slovensko. Cinnosti potrebné
na §irenie znalost podl'a ¢lanku 5 tohto nariadenia financuje Unia vo vyske 100 %.

Cldnok 9
Pracovné programy

1. Program Kozloduj a program Bohunice sa implementujii prostrednictvom viacroénych pracovnych programov
uvedenych v ¢ldnku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Viacroéné pracovné programy sa prijmd v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2

2. Program JRC na vyradovanie z prevddzky a nakladanie s odpadom sa implementuje prostrednictvom viacro¢nych
pracovnych programov a prijme sa v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 4 rozhodnutia Komisie 96/282/Euratom (7).

3. Voviacroénych pracovnych programoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa odzrkadlujii plany vyradovania z prevadzky,
ktoré sliizia ako zdklad pre monitorovanie a hodnotenie programu Kozloduj a programu Bohunice.

4. Vo viacro¢nych pracovnych programoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa $pecifikuje sicasny stav, ciele, o¢akdvané
vysledky, stvisiace ukazovatele vykonnosti a harmonogram vyuZivania finanénych prostriedkov a uvddzaji sa v nich
podrobnosti $irenia znalosti.

Cldnok 10

Poddvanie sprdv a monitorovanie

1. Ukazovatele na ucely poddvania sprav o pokroku programu pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 3 st
uvedené v prilohe IV.

2. Systémom podavania sprav o vykonnosti sa zabezpedi, aby sa tidaje na monitorovanie implementacie a vysledkov
programu ziskavali efektivne, G¢inne a véas. Na uvedeny tcel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne
¢lenskym §tatom ukladajii poziadavky na podévanie sprav, ktoré s primerané celkovym nikladom a rizikdm stvisiacim
s programom.

3. Na konci kazdého roka Komisia vypracuje sprdvu o pokroku v implementicii &innosti vykonanych
v predchddzajiicich rokoch vrdtane podielu ¢innosti vyplyvajiicich z vyziev na predkladanie pontk a predlozi ju
Eurépskemu parlamentu a Rade.

(") Rozhodnutie Komisie 96/282[Euratom z 10. aprila 1996 o reorganizécii Spoloéného vyskumného centra (U. v. ES L 107, 30.4.1996,
s. 12).
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Cldnok 11

Hodnotenie
1. Hodnotenia sa vykondvaji véas, aby sa mohli vyuZit v rozhodovacom procese.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykond po ziskani dostato¢nych informdcif o implementdcii programu, najneskor
v§ak Styri roky po zaciatku obdobia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 Priebezné hodnotenie sa vztahuje aj na rozsah zmeny
viacro¢nych pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 9.

3. Na konci implementacie programu, najneskor vSak pdt rokov po uplynuti obdobia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1,
Komisia vykond zdvere¢né hodnotenie programu.

4. Komisia ozndmi zdvery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 12
Audity

Ziklad celkového uistenia v zmysle ¢lanku 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach tvoria audity pouzitia prispevku Unie
a prispevku ¢lenského $tatu osobami alebo subjektmi vratane osob alebo subjektov, ktoré neboli poverené institiiciami

alebo orgdnmi Unie.

Cldnok 13
Vybor
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postupom, tento postup sa ukondi bez vysledku, ak tak v rdmci lehoty na
vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak o to poziada jednoduchd vicsina ¢lenov vyboru.

Cldnok 14
Poskytovanie informécii, komunikicia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia finan¢énych prostriedkov Unie musia priznat povod uvedenych finanénych prostriedkov Unie
a zabezpecit viditelnost finan¢nych prostriedkov Unie, najmad pri propagdcii akcif a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnt
ucelené, ti¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

2. Komisia implementuje informa¢né a komunika¢né akcie v stvislosti s programom, ¢innostami vykondvanymi
v rdmci programu a dosiahnutymi vysledkami.

3. Finan¢né zdroje vyclenené na program zdrovefi prispievaji k instituciondlnej komunikdcii o politickych prioritdch
Unie, pokial sa uvedené priority tykaja cielov stanovenych v ¢lanku 3.
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Clanok 15
ZruSenie

Nariadenie (Euratom) ¢. 1368/2013 sa zrusuje.

Cldnok 16
Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie nemd vplyv na pokracovanie ani zmenu ¢innosti zacatych podla nariadenia (Euratom) ¢. 1368/2013,
ktoré sa na uvedené ¢innosti aj nadalej vztahuje az do ich ukoncenia.

2. Z finan¢ného krytia programu sa mozu uhrddzat aj vydavky na technickti a administrativnu pomoc potrebné na
zabezpecenie prechodu medzi programom Kozloduj a programom Bohunice a opatreniami prijatymi podla nariadenia
(Euratom) ¢. 1368/2013.

3.V pripade potreby moZzno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 zahrnit do
rozpoctu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo riadenie ¢innosti, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.
Cldnok 17
Nadobudnutie di¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 25. janudra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I

Podrobny opis cielov programu Kozloduj

1. Vseobecnym cielom programu Kozloduj je pomoct Bulharsku pri zvlddani bezpecnostnych vyziev spojenych
s vyradovanim blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne Kozloduj z prevadzky. Hlavné bezpecnostné vyzvy, ktoré sa maji
riesit v rdmci programu Kozloduj, st

a) demontdZ a dekontamindcia reaktorovych budov a siicasti reaktorov v silade s plinmi vyradovania z prevadzky.
Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa ma meraf mnoZzstvom a typom odstranenych materidlov, ako aj
ziskanou hodnotou;

b) bezpecné nakladanie s odpadom z vyradovania a radioaktivnym odpadom v siilade s potrebami identifikovanymi
v prislusnom pldne vyradovania z prevddzky a s aktivovanym materidlom a materidlom na demontdz vratane ich
dekontamindcie az po fizu docasného skladovania alebo uloZenia (v zévislosti od kategérie odpadu), ako aj
v pripade potreby dokonéenie infrastruktiry na nakladanie s odpadom a materidlmi. Tento ciel sa musi dosiahnut
v stlade s pldnom vyradovania z prevaddzky a za podmienky dodrzania nevyhnutnych zdsad pre nakladanie
s rddioaktivnym odpadom. Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa md merat mnoZstvom a typom
materidlu vynatého spod regulacnej kontroly a bezpe¢ne uskladneného alebo ulozeného odpadu, ako aj ziskanou
hodnotou; a

¢) dalsie zniZovanie rddiologickych rizik. Pokrok dosiahnuty v stivislosti s tymto cieflom sa md merat hodnoteniami
bezpe¢nosti ¢innosti a zariadenia, pricom sa ur¢i, ako by mohlo dojst k potencidlnemu oziareniu, a odhadne sa
pravdepodobnost a rozsah potencidlneho oZiarenia. V programe Kozloduj sa vynatie zariadeni z regula¢nej
kontroly az do zodpovedajicich tirovni bez akejkolvek regulacnej kontroly ma uskuto¢nit do konca roku 2030.

2. Vseobecny ciel programu Kozloduj sa doplia cielom zvysit pridanti hodnotu EU uvedeného programu prispenim
k $ireniu znalosti o procese vyradovania z prevadzky (ziskanych v rdmci programu) vo vetkych clenskych Statoch.
V obdobi financovania, ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program Kozloduj plnit tieto tlohy:

a) rozvijat vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské stity, bezpecnostné orgdny,
prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluzieb a subjekty vykondvajice vyradovanie z prevadzky);

b) dokumentovat explicitné znalosti a spristupnit ich prostrednictvom viacstrannych prenosov znalosti o otdzkach
riadenia vyradovania z prevddzky a nakladania s odpadom, o najlepsich postupoch v oblasti riadenia

a o technologickych vyzvach a procesoch vyradovania z prevadzky na prevddzkovej aj organizacnej trovni
s cielom rozvijat potencidlne synergie v rdmci Unie.

Tieto ¢innosti mozu byt financované z prostriedkov Unie vo vyske 100 %.

Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa md merat mnoZstvom vytvorenych znalostnych produktov a ich
dosahom.

3. Ulozenie vyhoretého paliva a rddioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych dloziskach a ich priprava st vylacené
z finan¢ného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1
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PRILOHA II

Podrobny opis cielov programu Bohunice

1. Vseobecnym cielom programu Bohunice je pomoct Slovensku pri zvlddani bezpecnostnych vyziev spojenych
s vyradovanim blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1 z prevadzky. Hlavné bezpecnostné vyzvy, ktoré sa maji
riesit v rdmci programu Bohunice, si:

a) demontdZ a dekontamindcia reaktorovych budov a siicasti reaktorov v silade s plinmi vyradovania z prevadzky.
Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa ma meraf mnoZzstvom a typom odstranenych materidlov, ako aj
ziskanou hodnotou;

b) bezpecné nakladanie s odpadom z vyradovania a radioaktivnym odpadom v siilade s potrebami identifikovanymi
v prislusnom pldne vyradovania z prevddzky a s aktivovanym materidlom a materidlom na demontdz vratane ich
dekontamindcie az po fizu docasného skladovania alebo uloZenia (v zévislosti od kategérie odpadu), ako aj
v pripade potreby dokonéenie infrastruktiry na nakladanie s odpadom a materidlmi. Tento ciel sa musi dosiahnut
v stlade s pldnom vyradovania z prevaddzky a za podmienky dodrzania nevyhnutnych zdsad pre nakladanie
s radioaktivnym odpadom. Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa md merat mnoZstvom a typom
materidlu vynatého spod regulacnej kontroly a bezpe¢ne uskladneného alebo ulozeného odpadu, ako aj ziskanou
hodnotou; a

¢) dalsie zniZovanie rddiologickych rizik. Pokrok dosiahnuty v stivislosti s tymto cieflom sa md merat hodnoteniami
bezpe¢nosti ¢innosti a zariadenia, pricom sa ur¢i, ako by mohlo dojst k potencidlnemu oziareniu, a odhadne sa
pravdepodobnost a rozsah potencidlneho oZiarenia. V programe Bohunice sa vynatie zariadeni z regulatnej
kontroly az do zodpovedajicich tirovni bez akejkolvek regula¢nej kontroly ma uskuto¢nit do roku 2025.

2. Vseobecny ciel programu Bohunice sa dopliia ciefom zvysit pridand hodnotu EU uvedeného programu prispenim
k $ireniu znalosti o procese vyradovania z prevadzky (ziskanych v rdmci programu) vo vetkych clenskych Statoch.
V obdobi financovania, ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program Bohunice plnit tieto tlohy:

a) rozvijat vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské stity, bezpecnostné orgdny,
prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluzieb a subjekty vykondvajice vyradovanie z prevadzky);

b) dokumentovat explicitné znalosti a spristupnit ich prostrednictvom viacstrannych prenosov znalosti o otdzkach
riadenia vyradovania z prevddzky a nakladania s odpadom, o najlepsich postupoch v oblasti riadenia

a o technologickych vyzvach a procesoch vyradovania z prevadzky na prevddzkovej aj organizacnej trovni
s cielom rozvijat potencidlne synergie v rdmci Unie.

Tieto ¢innosti mozu byt financované z prostriedkov Unie vo vyske 100 %.

Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa md merat mnoZstvom vytvorenych znalostnych produktov a ich
dosahom.

3. Ulozenie vyhoretého paliva a rddioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych dloziskach a ich priprava st vylacené
z finan¢ného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1
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PRILOHA III

Podrobny opis cielov programu JRC na vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom
1. Vseobecnym cielom programu JRC na vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom je vyradit z prevadzky jadrové
zariadenia Komisie v lokalitich JRC, a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra v Taliansku
a JRC Petten v Holandsku a bezpecne nalozit s vyhoretym palivom, jadrovym materidlom a rddioaktivnym odpadom.
Vseobecny ciel programu JRC na vyradovanie z prevddzky a nakladanie s odpadom sa doplia cielom zvysit pridand
hodnotu EU uvedeného programu prispenim k $ireniu znalost{ o procese vyradovania z prevadzky (ziskanych v rdmci
programu) vo v3etkych ¢lenskych $tatoch. V obdobi financovania, ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program JRC na
vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom plnit tieto tilohy:
1.1. Vo v3etkych lokalitdch:
a) bezpecne nakladat s rddioaktivnym odpadom, jadrovym materidlom a vyhoretym palivom;
b) preskiimat a rozpracovat moznosti prevodu zdvizkov stvisiacich s vyradovanim z prevddzky a nakladanim
s odpadom na hostitel'sky ¢lensky $tdt na zdklade vzdjomnej dvojstrannej dohody uzavretej medzi Komisiou

hostitelskym ¢lenskym $tatom;

¢) rozvijat vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské staty, bezpecnostné organy,
prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluZieb a subjekty vykondvajtce vyradovanie z prevadzky);

d) dokumentovat explicitné znalosti a spristupnit ich prostrednictvom viacstrannych prenosov znalosti
o otdzkach riadenia vyradovania z prevadzky a nakladania s odpadom, o najlepsich postupoch v oblasti
riadenia a o technologickych vyzvach a procesoch vyradovania z prevddzky na prevddzkovej aj organizacnej
Girovni s cielom rozvijat potencidlne synergie v raimci Unie.

1.2. Vlokalite JRC Ispra (v zavislosti od udelenia prislusnych povoleni talianskymi bezpe¢nostnymi orgdnmi a) v stlade
s vnutro§tatnym pravom:

a) zozbierat, spracovat a bezpe¢ne uskladnit historicky odpad;
b) zozbierat, spracovat a bezpe¢ne uskladnit jadrovy materidl a vyhoreté palivo;
¢) vyradif odstavené zariadenia z prevadzky.

1.3. V lokalite JRC Karlsruhe (v zdvislosti od udelenia prislusnych povoleni nemeckymi bezpe¢nostnymi organmi a)
v stilade s vnitrostatnym pravom:

a) vyradit zastarané vybavenie z prevadzky;

b) minimalizovat zdsoby radioaktivneho odpadu, jadrového materialu a vyhoretého paliva;
¢) vyradif odstavené zariadenia z prevadzky a uskladnit stvisiaci radioaktivny odpad;

d) uskuto¢nit pripravné fizy vyradovania Casti budov z prevadzky.

1.4. V lokalite JRC Petten (v zavislosti od udelenia prislusnych povoleni holandskymi bezpe¢nostnymi organmi a)
v stilade s vnatrostatnym pravom:

a) minimalizovat zdsoby rddioaktivneho odpadu, jadrového materidlu a vyhoretého paliva;
b) zozbierat a spracovat historicky rddioaktivny odpad a bezpe¢ne s nim naloZit;
¢) uskuto¢nit pripravné fazy vyradovania reaktora s vysokym tokom neutrénov z prevadzky;

d) vyradit zariadenia s reaktorom s vysokym tokom neutrénov z prevadzky a bezpecne naloZif so stvisiacim
radioaktivnym odpadom.

1.5. V lokalite JRC Geel (v zdvislosti od udelenia prislusnych povoleni belgickymi bezpecnostnymi orgdnmi a) v stlade
s vnatrodtatnym pravom:

a) vyradit zastarané vybavenie z prevadzky;
b) minimalizovat zdsoby radioaktivneho odpadu a jadrového materidlu;

¢) uskutocnit pripravné fizy vyradovania Casti budov z prevadzky.
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Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto ciefom sa md podla vhodnosti merat mnoZstvom a typom bezpecne
uskladneného alebo ulozZeného odpadu, mnozstvom a typom bezpecne uskladneného alebo ulozeného jadrového
materidlu a vyhoretého paliva, ako aj mnozZstvom a typom odstranenych materidlov. Pokrok v rdmci programu JRC na
vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom sa mé vo vSeobecnosti merat cez ocakdvané vysledky, ¢iastkové
ciele, ciefové terminy, ako aj cez zodpovedajiice klucové ukazovatele vykonnosti podla potreby aj vritane
ukazovatelov zaloZenych na ziskanej hodnote.

2. Vseobecny ciel programu JRC na vyradovanie z previdzky a nakladanie s odpadom sa doplia cielom zvysit pridand
hodnotu EU uvedeného programu prispenim k sireniu znalosti o procese vyradovania z prevadzky (ziskanych v ramci
programu) vo v3etkych ¢lenskych $tatoch. V obdobi financovania, ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program JRC na
vyradovanie z prevddzky a nakladanie s odpadom plnit tieto tlohy:

2.1. rozvijat vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské stity, bezpecnostné organy,
prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluzieb a subjekty vykonavajice vyradovanie z prevadzky);

2.2. dokumentovat explicitné znalosti a spristupnit ich prostrednictvom viacstrannych prenosov znalosti o otdzkach
riadenia vyradovania z prevadzky a nakladania s odpadom, o najlepsich postupoch v oblasti riadenia
a o technologickych vyzvach a procesoch vyradovania z prevddzky na prevddzkovej aj organizacnej drovni
s cielom rozvijat potencidlne synergie v rdmci Unie.

Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto ciefom sa md merat mnozstvom vytvorenych znalostnych produktov a ich
dosahom.

3. UloZenie vyhoretého paliva a rddioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych tloziskdch je zahrnuté do rozsahu
posobnosti programu JRC na vyradovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom, ako sa vyZaduje v smernici 2011/70/
Euratom.
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PRILOHA IV

Ukazovatele na tcely podédvania sprdv o pokroku programu pri dosahovani cielov stanovenych v cldnku 3
1. Nakladenie s radioaktivnym odpadom:

— mnozZstvo a typ bezpe¢ne uskladneného alebo ulozeného odpadu, s ro¢nymi cielmi podla typu, za stcasného
splnenia Ciastkovych cielov programu

2. Demontéz a dekontamindcia:

— mnoZstvo a typ odstrdnenych materidlov, s ro¢nymi cielmi podla typu, za sticasného splnenia ¢iastkovych cielov
programu.
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NARIADENIE RADY (EU) 2021/101
z 25. janudra 2021,

ktorym sa zriaduje program pomoci na vyrad'ovanie jadrovej elektrdrne Ignalina v Litve z prevadzky
a ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) ¢. 1369/2013

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Akt o pristdpeni z roku 2003, a najmi na jeho ¢lanok 56 a na ¢ldnok 3 protokolu ¢. 4 k tomuto aktu,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1)  V silade s Protokolom ¢. 4 o jadrovej elektrarni Ignalina v Litve (') (dalej len ,protokol ¢. 4%) pripojenym k Aktu
o podmienkach pristdpenia Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o dpravich zmldv, na ktorych je zalozend Eurdpska tinia () (dalej len ,akt o pristipeni®), sa Litva
zaviazala uzavrief blok 1 jadrovej elektrdrne Ignalina do 31. decembra 2004 a blok 2 uvedenej elektrarne do
31. decembra 2009 a ndsledne vyradit uvedené bloky z prevadzky.

(2)  Vstlade so zdvizkami v zmysle Aktu o pristtipent a za pomoci Unie Litva v prislusnych lehotdch odstavila tieto dva
bloky a dosiahla vyznamny pokrok v ich vyradovani z prevadzky. Na dalsie zniZenie Grovne rddiologického rizika
treba pokracovat v praci. Na zdklade dostupnych odhadov st na tento téel potrebné dalsie finanéné zdroje po roku
2020.

(3)  Cinnosti, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by mali byt v siilade s platnym pravom Unie a jednotlivych ¢lenskych
Statov. Vyradovanie jadrovej elektrdrne Ignalina by sa malo vykondvat v stilade s pravnymi predpismi Unie o jadrovej
bezpecnosti, najmi so smernicou Rady 2009/71/Euratom (*), a o nakladani s odpadom, najmi so smernicou Rady
2011/70/Euratom (*). Podla ¢ldnku 4 ods. 1 a c¢ldnku 7 ods. 1 smernice 2011/70/Euratom nest konec¢ni
zodpovednost za bezpecné nakladanie s vyhoretym palivom a vzniknutym rddioaktivnym odpadom ¢lenské staty.

(4)  Predcasné odstavenie a ndsledné vyradenie z prevddzky jadrovej elektrarne Ignalina s dvoma reaktormi typu RBMK
s vykonom 1500 MW, ako dedi¢stva po Sovietskom zvize, nemd obdobu a pre Litvu predstavuje vynimocnd
finan¢nt zdtaz, ktord je v nepomere k velkosti a hospodarskej sile krajiny. V protokole ¢. 4 sa uvadza, Ze finan¢nd
pomoc Unie na podporu Litvy pri odstaveni s ciefom zmiernit nasledky uzavretia a odstavenia jadrovej elektrarne
Ignalina sa md nadalej neprerusene poskytovat aj po roku 2006 na obdobia dalsich finan¢nych vyhladov.

(5)  Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania programu pomoci na vyradovanie jadrovej elektrarne Ignalina v Litve
z prevadzky (dalej len ,program®) stanovuje finanéné krytie, ktoré ma predstavovat hlavna referen¢énti hodnotu
v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupréci v rozpoctovych otdzkach a riadnom finan¢nom hospodareni (),
pre Eurépsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu.

() U.v.EUL 236,23.9.2003, s. 944.

@ U.v.EUL236,23.9.2003,s. 33.

() Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. jina 2009, ktorou sa zriaduje rimec Spolocenstva pre jadrovi bezpecnost jadrovych zariadeni
(U.v.EUL 172, 2.7.2009, 5. 18).

() Smernica Rady 2011/70/Euratom z 19. jala 2011, ktorou sa zriaduje rdmec Spolocenstva pre zodpovedné a bezpe¢né nakladanie
s vyhoretym palivom a rédioaktivnym odpadom (U. v. EU L 199, 2.8.2011, 5. 48).

¢) U.v.EUC 373,20.12.2013,s. 1.
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(6)  Program by sa mal ustanovit na obdobie siedmich rokov, aby sa jeho trvanie zosuladilo s trvanim viacro¢ného
finanéného rdmca stanovenym v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/ 2093 (9.

(7)  Na program sa vzfahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 () (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®). Nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlich stanovuje pravidld plnenia
rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia,
finan¢nych néstrojov, rozpoctovych zaruk, finanénej pomoci a refunddcie vydavkov externych odbornikov.

(8)  V sdlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom)
¢. 883/2013 (%) a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (), (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (%) a (EU) 2017/1939
(") sa finanéné zdujmy Unie maji chranif prostrednictvom primeranych opatreni vritane opatreni tykajticich sa:
prevencie, odhalovania, opravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vyméhania stratenych,
neopréavnene vyplatenych alebo nesprévne pouzitych finan¢nych prostriedkov; a uloZenia administrativnych sankcif
v ndlezitych pripadoch. Konkrétne md Eur6psky trad pre boj proti podvodom (dale) len ,OLAF*) pravomoc
vykondvat v stlade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 8832013 administrativne
vySetrovania vritane kontrol a indpekcii na mieste s cielom zistif, ¢i nedoslo k podvodu ku korupcii alebo
k akémukolvek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zdujmy Unie.

Eurépska prokuratiira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend vySetrovat a stihat trestné ciny
poskodzujtice finan¢né zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371
(). V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich mé kazd4 osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prl]xma jti finanéné
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udeht potrebné prava a pristup
Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské §tity, ktoré sa zicastiiuji na posilnenej spoluprici
podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurépskej prokuratire a ZabeZpeat aby v3etky tretie strany zdcastiujiice sa na
implementdcii finan¢nych prostriedkov Unie udelili rovnocenné préava.

(9)  Tymto nariadenim nie je dotknuty vysledok Ziadnych buddcich postupov Stdtnej pomoci, ktoré by sa mohli
uplatitovat v stilade s ¢lankami 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU).

(10) Financovanie podla tohto nariadenia by sa malo sdstredif na ¢innosti, ktorymi sa vykondvajii bezpecnostné ciele
vyradovania z prevadzky.

(11)  Program by mal zahfat aj ziskavanie znalosti a vymenu skisenosti. Znalosti, skisenosti a poznatky ziskané v rdmci
programu v stvislosti s procesom vyradovania jadrovych zariadeni z prevadzky by sa mali v Unii 3frit v koordinacii
a synergii s dals$imi prlslusnyml programami Unie pre ¢innosti vyradovania jadrovych zariadeni z prevadzky
v Bulharsku a na Slovensku a v rdmci jadrovych zariadeni Komisie v Spolo¢nom vyskumnom centre (dalej len ,JRC*
— Joint Research Centre), kedZe takéto opatrenia prinasajii najvicsiu pridand hodnotu EU a prispievajii k bezpecnosti
pracovnikov a Sirokej verejnosti, ako aj k ochrane Zivotného prostredia. Rozsah, postup a hospodarske aspekty
spoluprace by mali byt podrobne opl'sané vo viacroénom pracovnom programe a mohli by tiez podliehat dohoddm
medzi ¢lenskymi §tatmi afalebo s Komisiou.

() Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény finan¢ny rdmec na roky 2021 az
2027 (U.v.EUL 433 1,22.12.2020,s. 11).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahujt na
vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadenf (EV) & 1296/2013, (EU) ¢ 13012013, (EU) <. 1303/2013, (EV) & 1304/2013 (EU)
¢ 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAE), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v.ESL312,23.12.1995,s. 1).

(") Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

() Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eur6pskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzuji finanéné zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U v.EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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(12)  JRC by malo ulah¢ovat $irenie znalosti medzi roznymi zainteresovanymi stranami v Unii koordinovanym sp6sobom
(napriklad vykondvanim analyz trhu, skimanim a posudzovanim potrieb v oblasti znalosti v Unii, identifikovanim
potencidlneho smerovania spoluprice, zainteresovanych strdn a oblasti, v ktorych by znalosti ziskané pri
implementdcii programu priniesli ¢o najvicsiu pridanti hodnotu, alebo vyvijanim formdtov na vymenu znalosti).
Sirenie ziskanych znalost{ by malo financovat JRC. Kazdy ¢lensky $tat by mal byt schopny iniciovat rozvoj vizieb
a vymen na $irenie znalosti.

(13) S cielom zaistit bezpe¢nost a ¢o najvyssiu efektivnost pri vyradovani jadrovej elektrarne Ignalina z prevadzky by sa
mali vyuzivat Co najkvalitnejsie dostupné technické odborné znalosti a malo by sa nélezite prihliadat na povahu
a technologické $pecifikdcie zariadeni, ktoré sa majt vyradit z prevddzky, ¢im sa zdroveii zohladnia medzindrodné
najlepsie postupy.

(14) Litva a Komisia by mali zaistit i¢inné monitorovanie a kontrolu vyvoja procesu vyradovania z prevadzky, aby sa
zabezpetila ¢o najvyssia pridand hodnota EU vyplyvajiica z finanénych prosmedkov prldelenych podla tohto
nariadenia, aj ked kone¢nii zodpovednost za vyradovanie z prevadzky md Litva. To zahffia Gi¢inné meranie
pokroku a vykonnosti a v pripade potreby prijatie ndpravnych opatreni. Na tento ucel by sa mal zriadit vybor
s monitorovacimi a informac¢nymi funkciami, ktorému by spolupredsedal zdstupca Komisie a Litvy.

(15) Podlabodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva (V’) by sa tento program
mal hodnotif na zdklade informdcif ziskanych v stlade s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pri¢om by sa
malo predchddzaf administrativnemu zafaZeniu, najmi vo vzfahu k ¢lenskym $titom, a nadmernej reguldcii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahffial merate[né ukazovatele ako zdklad hodnotenia tcinkov
programu v praxi.

(16) Na zdklade vysledkov spravy z priebezného hodnotenia by malo byt mozné prehodnotit vysku rozpoctovych
prostriedkov vy¢lenenych na program, ako aj programové obdobie.

(17)  Cinnosti spolufinancované podla tohto nariadenia by mali byt uréené hranicami uvedenymi v pléne vyradovania
z prevadzky, ktory predlozila Litva v sdlade s nariadenim Rady (EU) ¢. 1369/2013 (™). V tomto pléne sa vymedzuje
rozsah posobnosti programu, ako aj kone¢ny stav vyradenia z prevadzky a koneény termin. Zahffia aj ¢innosti
stvisiace s vyradovanim z prevadzky, ich sivisiaci harmonogram, ndklady a potrebné ludské zdroje. Litva by
v pripade potreby mala Komisii predlozit na zohladnenie pri priprave pracovnych programov aktualizované verzie
planu vyradovania z prevadzky.

(18)  Cinnosti v rémci programu by sa mali realizovat spolocnym financénym dsilim Unie a Litvy. Maximalna prahova
hodnota spolufinancovania Unie by sa mala stanovit v stlade s postupmi spolufinancovania stanovenymi
v predchddzajiicich programoch. S prihliadnutim na prax pri porovnatelnych programoch Unie a na posilnent
litovskd ekonomiku by od vzniku programu az po ukoncenie vykondvania ¢innosti financovanych podla tohto
nariadenia miera spolufinancovania Unie mala byt 86 % oprdvnenych ndkladov. Zvy$ny objem financovania by
mala poskytntit Litva a zdroje mimo rozpoctu Unie, napriklad medzindrodné finanéné institdcie a dalif darcovia.

(19) Nariadenie (EU) ¢. 1369/2013 by sa preto malo zrusit.

(20) Nalezite sa zohladnila osobitn4 spréva Dvora auditorov ¢. 22/2016 s ndzvom Programy pomoci EU na vyradovanie
jadrovych zariadeni z prevadzky v Litve, Bulharsku a na Slovensku: od roku 2011 sa dosiahol ur¢ity pokrok, ale
prichddzajt zdvazné vyzvy, v nej uvedené odporticania, ako aj odpoved Komisie.

(%) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1369/201 3z 13. decembra 2013 o podpore Unie pre program pomoci na vyradovanie jadrovych zariadeni
z prevadzky v Litve a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 1990/2006 (U. v. EU L 346, 20.12.2013, 5. 7).
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(21)  Vzalo sa na vedomie legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. janudra 2019 o navrhu nariadenia Rady,
ktorym sa stanovuje program pomoci na vyradovanle jadrovej elektrdrne Ignalina v Litve z prevddzky (program
Ignalina) a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (EU) ¢. 1369/2013.

(22) Program patri do rozsahu posobnosti litovského ndrodného programu na vykondvanie politiky nakladania
s vyhoretym palivom a rddioaktivnym odpadom podl'a smernice 2011/70/Euratom.

(23) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie

pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 ().

(24) Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctove pravidld prijaté Eurdpskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidld sii stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a uréuji najmi
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstardvania, cien a nepriameho
plnenia a zabezpecuji kontroly zodpovednosti financnych aktérov. Pravidla prijaté na zaklade clanku 322 ZFEU sa
tykajii aj vieobecného rezimu kondicionality na ochranu rozpo¢tu Unie.

(25)  Sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie stanovené v tomto nariadeni by sa mali zvolif na zaklade
ich schopnosti dosiahnut 3pecifické ciele ¢innosti a vysledky s osobitnym zretelom na ndklady na kontroly,
administrativne zataZenie a ofakdvané riziko nestiladu. Pritom by sa malo zvazit pouzitie jednorazovych platieb,
pausdlnych sadzieb a jednotkovych ndkladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, ako sa uvddza
v ¢lanku 125 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovuje program pomoci na vyradovanie jadrovej elektrirne Ignalina v Litve z prevddzky
(dalej len ,program®) na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

2. Stanovujt sa v ilom ciele programu, jeho rozpocet na obdobie od. 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027, spdsoby
plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vyradovanie z prevddzky“ st administrativne a technické opatrenia v stilade s vnitrodtitnym pravom, ktoré umoziuji
vynatie jadrového zariadenia spod niektorych alebo vsetkych regula¢nych kontrol a ktorych cielom je zabezpecit
dlhodobii ochranu verejnosti a Zivotného prostredia a okrem iného aj zniZit trovne rezidudlnych rddionuklidov
v materidloch a v aredli jadrového zariadenia;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanOVUJu pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého clenské stéty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. ,plan vyradovania z previadzky“ je dokument, ktory obsahuje podrobné informécie o navrhovanom vyradovani
z prevadzky a ktorym sa upravuje: zvolend stratégia vyradovania z prevadzky; harmonogram, typ a postupnost
Cinnosti vyradovania z prevadzky; pouZitd stratégia nakladania s odpadom vritane uvolnenia; navrhovany konecny
stav; skladovanie a uloZenie odpadu pochddzajiceho z vyradovania z prevddzky; Casovy rdmec vyradovania
z prevadzky; odhady nédkladov na dokonéenie vyradovania z prevadzky; a ciele, ocakdvané vysledky, ¢iastkové ciele,
cielové terminy, ako aj zodpovedajiice klicové ukazovatele vykonnosti, pripadne vratane ukazovatelov zalozenych na
ziskanej hodnote. Plin vyradovania z prevddzky vypraciva drzitel licencie pre jadrové zariadenie a zohladnuje sa vo
viacro¢nych pracovnych programoch v rdmci programu.

Cldnok 3
Ciele programu

1. Vseobecnym cielom programu je pomoct Litve s vyradovanim jadrovej elektrarne Ignalina z prevadzky s osobitnym
dorazom na zvladanie stvisiacich bezpe¢nostnych vyziev, a pritom prostrednictvom programu ziskavat znalosti o procese
vyradovania jadrovych zariadeni z prevddzky a o nakladani s rddioaktivnym odpadom, ktoré vyplyvaji z Cinnosti
vyradovania z prevadzky.

2. Specifickym cielom programu je demontd? a dekontamindcia vybavenia a reaktorovych $dcht jadrovej elektrarne
Ignalina v sdlade s plinom vyradovania z prevddzky vritane naloZenia s rddioaktivnym odpadom pochddzajiicim
z ¢innosti vyradovania z prevddzky a pokraCovanie v bezpe¢nom nakladani s odpadom pochddzajiicim z vyradovania
z prevadzky a so starym odpadom.

3. Podrobny opis $pecifickych cielov programu je uvedeny v prilohe . Komisia moze vykondvacimi aktmi menit prilohu
I v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2

Cldnok 4
Rozpocet programu

1. Finan¢né krytie na implementdciu programu na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 sa stanovuje na
552000 000 EUR v beznych cendch.

2. Suma uvedend v odseku 1 sa moZe okrem ¢innosti uvedenych v prilohe I pouzZif na vydavky spojené s technickou
a administrativnou pomocou urenou na implementdciu programu, ako s pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych technoldgii na Grovni organizicii. Tieto vydavky sa
zdokumentuju.

3. Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuji na ¢innosti trvajtce viac ako jeden rozpoctovy rok, sa mozu rozdelit na ro¢né
¢iastkové platby pocas viacerych rokov.

Cldnok 5
Sirenie znalosti

1. Znalosti ziskané pri implementacii programu sa $iria na tirovni Unie.

2. Cinnosti zamerané na vykondvanie ¢innosti uvedenej v odseku 1 sa financujt v rdmci programu JRC na vyradovanie
z prevadzky a nakladanie s odpadom vymedzeného v ¢ldnku 2 bode 5 nariadenia Rady (Euratom) 2021/100 (*). JRC
koordinuje $truktiirovanie znalosti a ich $irenie v ¢lenskych $tatoch.

(*) Nariadenie Rady (Euratom) 2021/100 z 25. janudra 2021, ktorym sa stanovuje téelovy program financovania na vyradovanie
jadrovych zariadeni z prevadzky a nakladanie s rddioaktivnym odpadom a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (Euratom)
¢.1368/2013 (pozri stranu 3 tohto tradného vestnika).



1.2.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 34/23

3. Proces Sirenia znalosti sa zahrnie do pracovného programu uvedeného v ¢lanku 9 a vymedzi sa v iom.

Cldnok 6
Sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach alebo v rdmci
nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. Financovanie z prostriedkov Unie v rimci programu sa moze poskytovat v akejkolvek forme stanovenej v nariadent
o rozpoctovych pravidlach.

KAPITOLA II

OPRAVNENOST

Cldnok 7
Opréavnené ¢innosti

Na financovanie z prostriedkov Unie st opravnené len ¢innosti, ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3.

Cldnok 8
Miery spolufinancovania
Treba vynaloZif maximdlne usilie na to, aby sa pokracovalo v praxi spolufinancovania zavedenej v rdmci predvstupovej
pomoci a pomoci poskytovanej v ramci predchddzajicich viacro¢nych finanénych programov na podporu tsilia Litvy pri

vyradovani zariaden{ z prevadzky a aby sa pripadne prildkali iné zdroje spolufinancovania.

Celkovd maximdlna miera spolufinancovania Unie platnd pre tento program je 86 %. Zvysny objem financovania poskytne
Litva a dalsie zdroje mimo rozpoctu Unie. Cinnosti potrebné na irenie znalosti uvedené v ¢linku 5 sa financuja
z prostriedkov Unie vo vyske 100 %.

KAPITOLA III

PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A KONTROLA

Cldnok 9
Pracovny program

1. Program sa implementuje prostrednictvom viacrotného pracovného programu uvedeného v ¢lanku 110 narjadenia
o rozpoctovych pravidldch. Viacro¢ny pracovny program sa prijima v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2

2. Vo viacroénom pracovnom programe uvedenom v odseku 1 sa odzrkadluje pldn vyradovania z prevddzky, ktory
slazi ako zaklad pre monitorovanie a hodnotenie programu.

3. Vo viacroénom pracovnom programe uvedenom v odseku 1 sa 3pecifikuje sicasny stav, ciele, oakdvané vysledky,
stvisiace ukazovatele vykonnosti a harmonogram vyuzZivania finanénych prostriedkov a vymedzuji sa v ilom podrobnosti
Sirenia znalosti.
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Clanok 10

Poddvanie sprdv a monitorovanie

1. Ukazovatele na Gcely poddvania sprdv o pokroku programu pri dosahovani cielov stanovenych v ¢ldnku 3 st
uvedené v prilohe IL

2. Systémom poddvania sprav o vykonnosti sa zabezpedi, aby sa tidaje na monitorovanie implementécie a vysledkov
programu ziskavali efektivne, G¢inne a véas. Na uvedeny tcel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne
¢lenskym $tdtom ukladaji poziadavky na podévanie sprdv, ktoré si primerané celkovym ndkladom a rizikdm spojenym
s programom.

3. Na konci kazdého roka Komisia vypracuje sprdvu o pokroku v implementdcii ¢innosti vykonanych
v predchddzajicich rokoch vrdtane podielu ¢innosti vyplyvajicich z vyziev na predkladanie pondk a predlozi ju
Eurépskemu parlamentu a Rade.

Clanok 11
Hodnotenie

1. Hodnotenia sa vykondvaju v¢as, aby sa mohli vyuzit v rozhodovacom procese.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykond hned, ako st k dispozicii dostatotné informécie o implementdcii
programu, najneskor viak $tyri roky po zaciatku obdobia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 Priebezné hodnotenie sa vztahuje
aj na rozsah zmeny viacroéného pracovného programu uvedeného v ¢lanku 9.

3. Na konci implementdcie programu, najneskor viak pit rokov po uplynuti obdobia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1,
Komisia vykond zdvere¢né hodnotenie programu.

4. Komisia ozndmi zdvery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 12
Audity

Ziklad celkového uistenia v zmysle ¢lanku 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach tvoria audity pouzitia prispevku Unie
a Stdtneho prispevku osobami alebo subjektmi vritane os6b alebo subjektov, ktoré neboli poverené institdciami alebo

organmi Unie.
Cldnok 13
Vybor
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postupom, tento postup sa ukondi bez vysledku, ak tak v rdmci lehoty na

.....
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KAPITOLA IV

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 14
Poskytovanie informdcii, komunikdicia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie musia prlznat povod uvedenych finanénych prostrledkov a zabezpe(it
vidite[nost fmancnych prostriedkov Unie, najma pri propagacu ¢innosti a ich vysledkov a to tym, Ze poskytnt ucelené,
u¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vrdtane médii a verejnosti.

2. Komisia implementuje informa¢éné a komunika¢éné ¢innosti v stvislosti s programom, ¢innostami vykondvanymi
v rdmci programu a dosiahnutymi vysledkami.

3. Finan¢né zdroje vyclenené na program zdroven prispievajd k intituciondlnej komunikdcii o politickych prioritich
Unie, pokial sa uvedene priority tykaju cielov stanovenych v ¢lanku 3.

Cldnok 15

ZruSenie

Nariadenie (EU) ¢. 1369/2013 sa zruuje.

Cldnok 16
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nem vplyv na pokracovanie ani zmenu ¢innosti za¢atych podla nariadenia (EU) &. 13692013, ktoré
sa na uvedené ¢innosti aj nadalej vztahuje az do ich ukoncenia.

2. Z finan¢ného krytia programu sa mozu uhrddzat aj vydavky na technickti a administrativnu pomoc potrebné na
zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi podla nariadenia (EU) ¢. 1369/2013.

3.V pripade potreby moZzno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 zahrnit do
rozpoctu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo riadenie ¢innosti, ktoré sa neskonéia do 31. decembra 2027.
Cldnok 17
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. janudra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I

Podrobny opis cielov programu

1. Vseobecnym cielom programu je pomoct Litve s vyradovanim jadrovej elektrdrne Ignalina z prevddzky s osobitnym
dérazom na zvlddanie stvisiacich bezpecnostnych vyziev. KedZe je dokonéené odstrafiovanie kaziet s vyhoretym
palivom z reaktorovych budov, dalsi vyznamny bezpecnostny projekt v rdmci programu je demontaz aktivnej zény
reaktorov a pokraCovanie v bezpetnom nakladani s odpadom pochddzajiicim z vyradovania z prevddzky a so starym
odpadom.

2. Vo finanénom obdobf za¢inajicom rokom 2021 sa prostrednictvom programu budd podporovat najmi tieto ¢innosti
zahrnuté do planu vyradovania z prevddzky, ktory predlozila Litva v stlade s nariadenim Rady (EU) ¢. 1369/2013:

a) demontdZ a dekontamindcia vrchnych a spodnych zén reaktorovych $icht a vybavenia v sdlade s planom
vyradovania z prevadzky. Pokrok pri plneni tohto ciela sa md merat mnoZstvom a typom odstrdnenych materidlov,
ako aj ziskanou hodnotou;

b) ndvrh demontdZe a dekontamindcie centrdlnych z6n reaktorovych $acht (grafitové jadrd). Pokrok pri plneni tohto
ciela sa ma merat ziskanou hodnotou. Tento ciel sa md splnit do roku 2027, ked sa udelia prislusné povolenia na
realizdciu samotnej demontdZze a dekontamindcie naplanovanej po roku 2027;

¢) bezpe¢né nakladanie s odpadom pochddzajicim z vyradovania z prevddzky a so starym odpadom az po docasné
skladovanie alebo uloZenie (v zédvislosti od kategdrie odpadu) vritane dokoncenia infrastruktiry na nakladanie
s odpadom, ak je to potrebné. Tento ciel sa md splnif v stlade s plinom vyradovania z prevadzky. Pokrok pri
plneni tohto ciela sa md merat mnoZstvom a typom bezpecne uskladneného alebo ulozeného odpadu, ako aj
ziskanou hodnotou;

d) vykondvanie programu demolécie budov. Pokrok pri plneni tohto ciela sa md merat mnoZstvom zdemolovanych
budov, ako aj ziskanou hodnotou;

e) ziskanie povolenia na vyradenie z prevddzky po odstraneni paliva z bloku 1 a bloku 2 jadrovej elektrarne Ignalina;

f) zniZovanie rddiologickych rizik. Pokrok pri plneni tohto ciela sa md merat prostrednictvom hodnoteni bezpe¢nosti
Cinnosti a zariadent, pri¢om sa ur¢i, ako by mohlo dojst k potencidlnemu oZiareniu, a odhadne sa pravdepodobnost
a rozsah potencidlneho oZiarenia.

3. V pldne vyradovania jadrovej elektrarne Ignalina z prevadzky sa stanovil rozpis prdc v rdmci programu (hierarchickd
Struktiira rozdelenia ¢innosti a projektov vyradovania jadrovej elektrdrne Ignalina z prevadzky). Prvé troven tejto
Struktiiry sa skladd z tychto Siestich poloziek:

a) P.0,Organizdcia podnikovej ¢innosti;

b) P.1,Priprava na vyradovanie z prevadzky*;

¢) P.2 ,Demontdz/demoldcia zariadenia a obnova lokality*;
d) P.3 ,Nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom®;

e) P.4 Nakladanie s odpadom®;

f) P.5,Poprevadzkovy program®.

Polozka P.0 ,Organizdcia podnikovej Cinnosti zahffia podnikové riadenie, dohlad a zabezpecovanie kvality,
monitorovanie Ziarenia a Zivotného prostredia, fyzickil bezpecnost, inZinierske poradenstvo a pravnu podporu pre
podnikové ¢innosti a komunikaciu s verejnostou.

Polozka P.1 ,Priprava na vyradovanie z prevadzky“ zahffia zabezpeCenie predbeznych podmienok pre vyradovanie
z prevadzky (napriklad inventtira vybavenia a radiologickd charakteristika), zmeny infrastruktdry, instaldciu vybavenia
a vystavbu zariadent, izolovanie systémov a vybavenia a dekontamindciu procesnych systémov, vybavenia a zariadeni.
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Polozka P.2 ,DemontdZ/demolacia zariadenia a obnova lokality“ zahfna demontdZz reaktorov, demontdz procesného
vybavenia/systémov a pripravu na spracovanie odpadu, demolaciu zariadeni a obnovu lokality.

Polozka P.3 ,Nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom“ zahifia nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a jeho
skladovanie.

Polozka P.4 ,Nakladanie s odpadom*“ zahffia Gipravu spracovania, skladovanie a uloZenie rddioaktivneho odpadu s velmi
nizkou, nizkou a strednou droviiou radioaktivity pochddzajiiceho z prevadzkovych ¢innosti a ¢innosti vyradovania
z prevadzky.

Polozka P.5 ,Poprevddzkovy program“ zahffia prevadzku a tdrzbu zariadeni, zdrojov energie, zdsobovanie vodou,
tipravu odpadovych a inych vod.

Hlavné bezpecnostné vyzvy vo finanénom obdobi od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 sa rieSia ¢innostami
v polozkach P.1, P.2 a P.4. Demontdz aktivnych z6n reaktorov je konkrétne zahrnutd v polozke P.2. Menej ndro¢né
vyzvy st zahrnuté v polozke P.3 a v polozkdch P.0 a P.5 sti zahrnuté podporné ¢innosti pri vyradovani z prevadzky.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 8, Komisia v tizkej spoluprici s Litvou zvazi pri vypracovani viacro¢ného
pracovného planu rozdelenie dostupnych prostriedkov podla priorit urcenych v tabulke 1.

Tabulka 1
# Polozka Priorita

P.0 Organizdcia podnikovej ¢innosti 1
P.1 Priprava na vyradovanie z prevadzky I
P.2 Demontaz/demolacia zariadenia a obnova lokality I
P.3 Nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom I
P4 Nakladanie s odpadom I
P.5 Poprevadzkovy program 11

Znalosti, sktisenosti a poznatky ziskané v rdmci programu v stvislosti s procesom vyradovama sa §iria medzi
zainteresovanymi stranami Unie, ¢im sa zvysi pridand hodnota EU programu. Tieto ¢innosti moZu zahffiat:

— rozvoj vizieb a vymen medzi zainteresovanymi stranami Unie vratane tych, ktoré iniciovali ¢lenské §téty,

— zdokumentovanie explicitnych znalosti a ich spristupnenie prostrednictvom viacstrannych prenosov znalosti
o otdzkach riadenia vyradovania z prevadzky a nakladania s odpadom, o najlepsich postupoch v oblasti riadenia
a o technologickych vyzvach a procesoch vyradovania z prevddzky na prevddzkovej aj organizacnej Grovni
s cielom dosiahnut potencidlne synergie na tirovni EU.

Uvedené ¢innosti s financované z prostriedkov Unie vo vyske 100 % opravnenych nakladov.

O pokroku dosiahnutom v savislosti s uvedenymi ¢innostami informuje JRC a meria sa na zdklade ukazovatelov
uréenych v jeho viacroénom pracovnom programe.

UloZenie vyhoretého paliva a rddioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych tloziskdch a ich priprava st vylacené
z finan¢ného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1
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PRILOHA II

Ukazovatele na tcely podédvania sprdv o pokroku programu pri dosahovani cielov stanovenych v cldnku 3
1. Nakladenie s radioaktivnym odpadom:

— mnozZstvo a typ bezpe¢ne uskladneného alebo ulozeného odpadu, s ro¢nymi cielmi podla typu, za stcasného
splnenia Ciastkovych cielov programu
2. Demontaz a dekontamindcia:

— mnoZstvo a typ odstrdnenych materidlov, s ro¢nymi cielmi podla typu, za sticasného splnenia ¢iastkovych cielov
programu.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/102
z 25. janudra 2021,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa mi v mene Unie zaujaf v spolo¢nom vybore zriadenom Euro-

stredomorskou leteckou dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stitmi na

jednej strane a Marockym kril'ovstvom na strane druhej, pokial ide o prijatie rokovacieho poriadku
spolo¢ného vyboru

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 100 ods. 2 v spojeni s ¢linkom 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1) Euro-stredomorskd leteckit dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tétmi na jednej strane
a Marockym kralovstvom na strane druhej () (dalej len ,dohoda) uzavrela Unia rozhodnutim Rady (EU)
2018/146 (3 a dohoda nadobudla platnost 19. marca 2018.

(2)  Clénkom 22 dohody sa zriaduje spolo¢ny vybor zlozeny zo zastupcov zmluvnych stran (dalej len ,spolo¢ny vybor),
ktory ma zabezpedit spravu a riadne vykondvanie dohody.

(3)  V¢ldnku 22 ods. 6 dohody sa stanovuje, Ze spolo¢ny vybor md prijat svoj rokovaci poriadok.
(4)  Aby sa zabezpedilo riadne vykondvanie dohody, mal by sa prijat rokovaci poriadok spolo¢ného vyboru.

(5)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma zaujat v mene Unie na prvom zasadnuti spolocneho vyboru, kedZze
rozhodnutie spolo¢ného vyboru, ktorym prijima svoj rokovaci poriadok, bude mat pre Uniu prdvne Gcinky. Pozicia
Unie v spolo¢nom vybore by mala byt zaloZend na navrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujat na prvom zasadnuti spoloéného vyboru zriadeného podla ¢linku 22 Euro-
stredomorskej leteckej dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym
krdlovstvom na strane druhej, pokial ide o prijatie rokovacieho poriadku spolo¢ného vyboru, je zaloZend na ndvrhu
rozhodnutia spolo¢ného vyboru (%).

Zéstupcovia Unie v spolo¢nom vybore mozu odsthlasit mensie zmeny névrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru bez
dalsieho rozhodnutia Rady.

() Euro-stredomorskd leteckd dohoda medzi Eurpskym spolocenstvom a jeho clenskymi Stitmi na jednej strane a Marockym
krélovstvom na strane druhej (U.v.EU L 386, 29.12.2006, 5. 57).

() Rozhodnutic Rady (EU) 2018/146 z 22. janudra 2018 o uzavreti Euro-stredomorskej leteckej dohody medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhej v mene Unie (U. v. EU L 26,
31.1.2018, s. 4).

() Pozrite dokument ST 14010/20 na tejto adrese: http://register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 25. janudra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/103
Z 29. janudra 2021,

ktorym sa neschvaluje oxid uhli¢ity ako existujiica G¢innd litka na pouZivanie v biocidnych
vyrobkoch typu 19

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najma na jeho ¢ldnok 89 ods. 1 tretf pododsek,

kedze:

(1)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 1062/2014 () sa stanovuje zoznam existujiicich G¢innych ldtok, ktoré sa
majii hodnotif z hladiska ich pripadného schvélenia na pouzivanie v biocidnych vyrobkoch. Tento zoznam
obsahuje oxid uhlicity (Cislo EC: 204-696-9; ¢islo CAS: 124-38-9). Tento zoznam obsahuje aj oxid uhli¢ity ziskany
z propdnu, butdnu alebo zo zmesi tychto dvoch plynov spalovanim. Na tento oxid uhli¢ity sa toto vykondvacie
rozhodnutie nevztahuje.

(2)  Vsetci Gcastnici odstapili od podpory pouzivania oxidu uhli¢itého v biocidnych vyrobkoch typu 19 — repelentoch
a atraktantoch. Europska chemickd agenttira uverejnila otvorend vyzvu na prevzatie tlohy dcastnika v silade
s ¢lankom 14 ods. 1 pism. a) delegovaneho nariadenia (EU) ¢. 1062/2014. V zmysle ¢lanku 17 uvedeného
nariadenia nebolo predloZené Ziadne oznimenie. V sdlade s c¢ldnkom 20 prvym odsekom pismenom b)
delegovaneho nariadenia (EU) ¢. 1062/2014 by sa malo prijat rozhodnutie o neschvéleni G¢innych litok, ktoré uz
nie st podporované v ramci kontrolného programu pre prislusny typ vyrobku.

(3)  Oxid uhlicity (¢islo EC: 204-696-9, ¢islo CAS: 124-38-9) by sa preto nemal schvalit ako G¢innd ltka na pouZivanie
v biocidnych vyrobkoch typu 19.

(4)  Existujice biocidne vyrobky typu 19 s obsahom oxidu uhli¢itého sa mozu nadale] spristupniovat na trhu a pouZivat
do datumov stanovenych v ¢lanku 89 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

(5)  Oxid uhli¢ity je v kazdom pripade uvedeny v kategérii 6 prﬂohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. Biocidne V)'rrobky
typu 19 s obsahom oxidu uhli¢itého sa preto mozu spristupfiovat na trhu a pouzivat za predpokladu, ze boli
autorizované v stilade s uvedenym nariadenim a splfaji podmienky a 3pecifikicie tykajiice sa oxidu uhlicitého
stanovené v prilohe 1.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Oxid uhlicity (¢islo EC: 204-696-9, Cislo CAS: 124-38-9) sa neschvaluje ako ¢innd litka na pouZivanie v biocidnych
vyrobkoch typu 19.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.
() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vsetkych
ex1stu jacich t¢innych latok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
528/2012 (U v.EUL 294,10.10.2014, s. 1).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. janudra 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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